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Addendum 

Comunicación de Australia 

Se sugiere que el párrafo 26 diga lo siguiente: 

26. El representante de Australia se declaró decepcionado por los 

recientes aumentos de los reintegros a la exportación concedidos por la 

Comunidad a los productos lácteos, en particular en el caso de la mante­

quilla y el aceite de mantequilla, e hizo observar que esta medida agravaba 

los problemas causados por la suavización de la contingentación comunitaria 

de las entregas de leche a finales del año pasado. Esas medidas habian 

reducido la diferencia existente entre los precios en el mercado mundial y 

los precios mínimos de exportación acordados. Sostuvo que ahora era 

necesaria la disminución de las subvenciones comunitarias a la exportación 

para mejorar la situación del mercado mundial de productos lácteos e instó 

a la Comunidad a reconsiderar su posición y a reducir los reintegros a la 

exportación. Hizo observar que la necesidad de que las Comunidades 

Europeas tomaran medidas para reducir los niveles de apoyo se vela subra­

yada por el hecho de que la Comunidad representaba más del 50 por ciento 

del comercio internacional de productos lácteos. Preveía además el orador 

que la evolución registrada en los Estados Unidos podría tener un efecto 
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desestabilizador de los mercados mundiales de productos lácteos, sobre todo 

por lo que se refería a las ventas de exportación subvencionadas de mante­

quilla, en una situación en la cual el mercado interno de los Estados 

Unidos seguía estando aislado del mercado mundial. Hizo observar que se 

preveía que las exportaciones estadounidenses de materias grasas lácteas se 

duplicaran en el futuro inmediato y que ello crearía problemas para produc­

tores eficientes como su país. Hizo también referencia a una serie de 

incertidumbres en cuanto a los mercados de la URSS y Europa del Este que 

podían influir desfavorablemente en el mercado internacional de productos 

lácteos. Hizo observar que era probable que en el futuro cercano el 

mercado japonés del queso se mantuviera deprimido y que los precios de 

importación habían quedado últimamente sometidos a presión por parte de los 

comerciantes de la Comunidad Europea. Instó a la Comunidad a que no 

distorsionara todavía más el mercado japonés. En lo concerniente a la 

preocupación del representante de la Comunidad respecto de una venta 

particular de mantequilla hecha por Nueva Zelandia a la URSS, el represen­

tante de Australia adujo que tal preocupación estaba totalmente injusti­

ficada. Hizo observar que un productor eficiente como Nueva Zelandia 

siempre vendería lo que el mercado pudiera aceptar, en tanto que las 

distorsiones de los precios internacionales podían atribuirse a los 

elevados niveles de ayuda basada en la producción, siendo un ejemplo de 

ello la reciente modificación de los niveles de los reintegros a la expor­

tación concedidos por la Comunidad. 


